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Zemljepisni in narodopisni obrazi. 
Nabral Fr. J ar o sla v. 

31. 
Vrtovi italijanski, francoski in angleški. 

(Konec.) 
H koncu 18. stoletja nastal je na Francoskem nov 

duševen prevrat. Zatirani narod se je začel upirati go­
spodi, ki ga je hotela vpogniti v robski jarem. To go-
spodstvo je trlo ne samo duha človeškega, nego se je 
lotilo tudi prirode, ne dopuščajoč niti samemu drevesu, 
da sme rasti po svoji volji. Narod se je temu uprl, in 
ta odpor je prešel na vse veje umetnosti. Povsodi se 
je sedaj delalo na to, da se stvarjajo take naravne in 
jednostavne oblike, s kakoršnimi se je stari vek odli­
koval. Tako je nastal nov slog, slog propadajoče rene-
sance (Zopfstiel). In v tem času, kedar so ljudje tako 
rekoč prvi pot sprevideli, da so bregovi in dolovi v 
svoji naravni lepoti zares dražestni, sedaj ko se je začel 
meščanski svet vsipati na potovanje, da se naužije čiste 
in nepokvarjene prirode, postali so roccoco-vrtovi svetu 
odurni. Čarobni sijaj teh vrtov postal jim je zopern, 
ker so v njem videli zgolj vpliv pomehkuženega in po­
kvarjenega plemstva in dvora. Dreves niso odslej več 
prirezovali, nego so jih pustih rasti, kakor jim drago. 
Ostriženo grmovje so pustili, da se je obrastlo, zginili 
so ravni drevoredi in umetno prikrojeni cvetnjaki. Mesto 
ravnih vodotočev in mramornih korit z vodopadi in vo­
dometi previjal se je po vrtu potok. Po teh novih na­
ravnih vrtovih iz te dobe vlekli so se popolnoma ne­
pravilno zaviti potje, po katerih se je prišlo tu do dža­
mije ali grškega tempeljčka, tam do osamljenega let­
nega dvorca ali z mahovino poraščene kolibe. Drevje 
po teh vrtovih je bilo nepravilno razpostavljeno, kakor 
v šumi, ali pa se je skupljalo v nježne gaje, in krošnje 
so se mu povsodi slobodno razvijale na vse strani, ker 
jih ni več uravnavala človeška roka. Ta naravna lepota 
je mnogo pridobila tudi s tem, da so na vrtove začeli 
saditi in sejati razno uresno dresje s tujih krajev, vzlasti 
severnoameriško. Bile so to prave akcije in gledičje, 
ameriški hrasti in tulipanovci, ter razno iglasto drevje. 
V tem slogu je postal perivoj Ermeneville pri Parizu, 
na katerem je Rousseau preživel poslednje dni svojega 
življenja, potem mali Trianon pri Versaiiles-u, kamor 
je najraje zahajala nesrečna Marija Autoinetta. 

V 19. stoletju so se začeli naravni francoski vrtovi 
znamenito preobrazovati. Nehali so sedaj po vrtovih 
graditi one neukusne kolibe, letne dvorce in tempeljčke, 
s kakoršnimi so bili prenapolnjeni francoski vrtovi kon­
cem 18. stoletja. A ono tožno jednoličnost, ki je do 
tedaj po vrtovih vladala, odstranili so s tem, da so 
uveli na vrtove vesele zelene tratine in pisane cvetnjake. 
In tako so sedaj vrtovi mnogo bolje in ukusneje opo­
našali prirodo, kakor popreje. V tej.novi moderni ob­
liki nahajamo vrtove po vseh večih mestih evropskih. 

Naši noveji moderni vrtovi spajajo več slogov v 
eno celoto. Dela se ž njimi prav tako, kakor delajo 
graditelji po mestih, ki zidajo hiše nekaj po tem, nekaj 
po unem slogu. Dvorišča se drži navadno vrt v lahki 

in veseli obliki renesance, dalje od dvorišča se vse bolje 
oponaša narava po novem pročiščenem slogu francoskem. 
Tudi v tem so moderni pariški vrtovi pravim uzorom, 
kakoršni so na primer Bois de Boulogne in Buttes 
Chaumont. Pariški vrtovi se odlikujejo z izredno či­
stostjo in osobitim ukusom, s katerim se vrste boje in 
pojedine skupine. Najlepši ures teh vrtov so nježne ze­
lene tratine, katerih ne obrobljajo več s pušpanom, am­
pak z železnimi loki in širokim pasom pisanega cvetja. 
Po tratinah so navadno lepo razvrsteni okrogli ali zao­
kroženi cvetnjaki s pelargonijami, fuksami, begonijami 
in drugim rastlinjem pisanega perja. Kjer italijanski 
ukus oponašajo, tam sredi tratine stoje mramorni ali 
bronasti kipi, ali pa ogromni vrči, omotani z ovijalkami, 
in iz teh vrčev gledajo ali vise cele kite prekrasnega 
cvetja. Oponašajoč naravo napravljajo Francozi brežičke, 
pečine, jarke in jezera, in vse to z umetniško dovrše­
nostjo. Tudi na Nemškem urejajo take okolične slike, 
pa tako neukusno, da se mora človek smijati, kar sami 
Nemci priznavajo. Po pariških vrtovih je izvedeno vse 
tako, kakor da človek gleda golo, čisto naravo, kakor 
da tu ni človek posegel z roko vmes. Vsaka najmanja 
stvarica pokazuje, da so ti vrtnarji pravi umetniki, in 
da so se svoje umetnosti v prirodi učili. V zapadni 
Evropi vzdignilo se je vrtnarstvo še tudi z mnogimi 
rastlinskimi doseljenci, kateri v sredni in izhodni Ev­
ropi ne morejo vspevati. Marsikatero slikovito iglasto 
drevo, ali pa vedno zeleno pernato drevje z Japana in 
Kalifornije lahko prestaue zimo po vsej zahodni Evropi. 
Imamo pa tudi palm, bambusov, banan in mnogih dru­
gih tropskih rastlin, ki tudi morejo vspevati, in zato 
se je mnogim zljubilo narediti tropskih vrtov in gajev. 
Kedar na primer človek stopi v park Monceaux v Pa­
rizu, ali v Batterseepark v Londonu, ondaj se mu zdi, 
kakor da ga je nekdo prenesel v tropske kraje. 

Predno sklenemo spis o razvoju vrtnarstva, moramo 
se še povrniti na Angleško, kjer se je vrtnarstvo v po­
sebni obliki razvilo. Kedar so se v 17. stoletju na Aa-
gleškem vse umetnosti začele bujno razvijati, preotela 
je mahoma renesanca, pa tudi vrtovi, ki so jih v tej 
dobi uredili velikaši okolo svojih palač, izpeljani so bili 
po zahtevah italijanske in francoske renesance. Še dan 
daaes je tam gori nekaj takih vrtov, katere potomci 
starih plemenitih rodbin čuvajo kot obiteljsko svetinjo, 
ter jih zato vedno v istem slogu izdržujejo. Kakor je 
angleški duh vedno bil slobodoumen , kakor se nikdar 
ni hotel robski podvreči strogim zakonom klasiške umet­
nosti, zato se je on mnogo bolj zgodaj kot Francozi 
otresel tujega oskrbništva. Uže v 17. stoletju vidimo, 
kako so se Angleži vzdignili proti vrtovom v slogu re-
nesanskem, zahtevajoč, da se narava ne sme vpogniti 
pod robske zakone. Narava je sama največa umetnica, 
ki. jo človek ne more nikdar nadkriijevati. Mesto rene-
sanskih vrtov so postavili ondaj kot uzor vrtnarstva 
» a n g l e š k i p a r k " . 

Angleški park ni nič druzega, nego lepa angleška 
šuma. Kakor na Angleškem ni uže davnej iglastega 
drevja, tako ga ne vidimo niti na angleškem parku. Na­
hajamo tu samo pernato drevje, in v prvi vrsti hrast, 
potem bukev, javor in beli jasen. Z vedno zelenim per­
jem raste tu samo božikovina in bršljan, ki malone vsa 
debla ovija. Drevje raste tu raztreseno, kakor v redki 
šumi, in pod njim se razgrinja zelena tratina, po kateri 
se pasejo krotke srne, pa drobnica in goveda. Nikjer 
tu ni goščav. Pravi anglešKi park nima ograje, on se 
polagoma zgubi, v brežičkasti okolici, kjer ga okiožujejo 
oranice, ograjene z živim plotom. Angleški park je svoji 
naravni lepoti gotovo lep ures, ali nikaka umetnina. 
Pa Angležem se je tako priljubil, da se je uže v 18. 



stoletja po vsi zemlji udomačil. V svoji enoličnosti ne 
podaje on človeku nikakega druzega užitka, nego ga 
ima v navadni šumi. Skozi park se vije samo ena pot, 
drugih potov in steza tu ni. Anglež najraje hodi sem 
in tje po tratini, in vsako umetno razrejevanje drevja 
bi se mu videlo kot kratenje osebne njegove slobode. 
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